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ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y
SUS ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE,
Y LA CONFEDERACION SUIZA, POR OTRA,
PARA LUCHAR CONTRA EL FRAUDE Y CUALQUIER OTRA ACTIVIDAD ILEGAL
QUE AFECTE A SUS INTERESES FINANCIEROS

DOHODA O SPOLUPRACI
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A JEHO CLENSKYMI STATY NA JEDNE STRANE
A SVYCARSKOU KONFEDERACI NA STRANE DRUHE,
V BOJI PROTI PODVODUM A JINYM PROTIPRAVNIM
CINNOSTEM POSKOZUJiCiM JEJICH FINANCNI ZAIMY

AFTALE OM SAMARBEJDE
MELLEM DET EUROPAZAISKE FALLESSKAB OG DETS
MEDLEMSSTATER PA DEN ENE SIDE
OG DET SCHWEIZISKE FORBUND PA DEN ANDEN SIDE
OM BEKAMPELSE AF SVIG OG ENHVER ANDEN ULOVLIG AKTIVITET
TIL SKADE FOR DERES FINANSIELLE INTERESSER

ABKOMMEN UBER DIE ZUSAMMENARBEIT
ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFT
UND IHREN MITGLIEDSTAATEN EINERSEITS
UND DER SCHWEIZERISCHEN EIDGENOSSENSCHAFT ANDERERSEITS
ZUR BEKAMPFUNG VON BETRUG UND SONSTIGEN RECHTSWIDRIGEN
HANDLUNGEN, DIE IHRE FINANZIELLEN INTERESSEN BEEINTRACHTIGEN

UHELT POOLT EUROOPA UHENDUSE JA SELLE LIIKMESRIIKIDE
NING TEISELT POOLT SVEITSI KONFODERATSIOONI VAHELINE
KOOSTOOLEPING
NENDE FINANTSHUVE KAHJUSTAVA PETTUSE JA
MUU EBASEADUSLIKU TEGEVUSE VASTU VOITLEMISEKS

XYMO®OQNIA XYNEPTAXIAX
METAZY THE EYPQIATKHE KOINOTHTAX KAI
TQN KPATQN MEAQN THX, AGENOX,

KAI THX EABETIKHZ XYNOMOZXIIONAIAX, AGETEPOY,
I'TA THN KATAIIOAEMHZXH THX AITATHX KAI
KAGOE AAAHX TAPANOMHX APAXTHPIOTHTAX
EIX BAPOX TQN OIKONOMIKOQN TOYX XYM®EPONTQN

COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN COMMUNITY AND
ITS MEMBER STATES, OF THE ONE PART,
AND THE SWISS CONFEDERATION, OF THE OTHER PART,
TO COMBAT FRAUD AND ANY OTHER ILLEGAL ACTIVITY
TO THE DETRIMENT OF THEIR FINANCIAL INTERESTS
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ACCORD DE COOPERATION
ENTRE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE ET
SES ETATS MEMBRES, D'UNE PART,
ET LA CONFEDERATION SUISSE, D'AUTRE PART,
POUR LUTTER CONTRE LA FRAUDE ET TOUTE AUTRE ACTIVITE ILLEGALE
PORTANT ATTEINTE A LEURS INTERETS FINANCIERS

ACCORDO DI COOPERAZIONE
FRA LA COMUNITA EUROPEA E I SUOI STATI MEMBRI, DA UN LATO,
E LA CONFEDERAZIONE SVIZZERA, DALL'ALTRO,
PER LOTTARE CONTRO LA FRODE E OGNI ALTRA ATTIVITA ILLECITA
CHE LEDA I LORO INTERESSI FINANZIARI

SADARBIBAS NOLIGUMS
STARP EIROPAS KOPIENU UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES,
UN SVEICES KONFEDERACIJU, NO OTRAS PUSES,
PAR CINU PRET KRAPSANU UN CITAM NELIKUMIGAM DARBIBAM,
KAS APDRAUD TO FINANSU INTERESES

EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU
IR SVEICARIJOS KONFEDERACIJOS
BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMAS
DEL KOVOS SU SUKCIAVIMU IR KITA NETEISETA VEIKLA,
KELIANCIA GRESME JU FINANSINIAMS INTERESAMS

EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES ANNAK TAGALLAMAL,
MASRESZROL A SVAJCI ALLAMSZOVETSEG KOZOTT]I,
A CSALAS ES A PENZUGYI ERDEKEIKET
SERTO EGYEB JOGELLENES TEVEKENYSEG ELLENI KUZDELEMROL

OVEREENKOMST VOOR SAMENWERKING
TUSSEN DE EUROPESE GEMEENSCHAP EN HAAR LIDSTATEN, ENERZIJDS,
EN DE ZWITSERSE BONDSSTAAT, ANDERZIJDS,
TER BESTRIJDING VAN FRAUDE EN ANDERE ILLEGALE ACTIVITEITEN
DIE HUN FINANCIELE BELANGEN SCHADEN
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UMOWA O WSPOLPRACY
MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA 1
JEJ PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI, Z JEDNEJ STRONY,
A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA, Z DRUGIEJ STRONY,
W SPRAWIE PRZECIWDZIALANIA NADUZYCIOM FINANSOWYM I WSZELKIM INNYM
NIELEGALNYM DZIALANIOM NARUSZAJACYM ICH INTERESY FINANSOWE

ACORDO DE COOPERACAO
ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E
0OS SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM LADO,
E A CONFEDERACAO SUICA, POR OUTRO,
PARA LUTAR CONTRA A FRAUDE E QUAISQUER OUTRAS ACTIVIDADES ILEGAIS
LESIVAS DOS SEUS INTERESSES FINANCEIROS

DOHODA O SPOLUPRACI
MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A
JEHO CLENSKYMI STATMI NA JEDNEJ STRANE
A SVAJCIARSKOU KONFEDERACIOU NA STRANE DRUHEJ
V BOJI PROTI PODVODOM A AKYMKOLVEK INYM PROTIPRAVNYM KONANIAM,
KTORE POSKODZUJU ICH FINANCNE ZAUJMY

SPORAZUM O SODELOVANJU
MED EVROPSKO SKUPNOSTJO IN
NJENIMI DRZAVAMI CLANICAMI NA ENI STRANI
TER SVICARSKO KONFEDERACIJO NA DRUGI STRANI
V BOJU PROTI GOLJUFIJAM IN VSEM DRUGIM NEZAKONITIM DEJANJEM,
KI SKODIJO NJIHOVIM FINANCNIM INTERESOM

EUROOPAN YHTEISON JA SEN JASENVALTIOIDEN
SEKA SVEITSIN VALALIITON VALINEN
YHTEISTYOSOPIMUS
NIIDEN TALOUDELLISTEN ETUJEN VASTAISTEN PETOSTEN
JA MUUN LAITTOMAN TOIMINNAN TORJUMISESTA

AVTAL OM SAMARBETE
MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH
DESS MEDLEMSSTATER, A ENA SIDAN,
OCH SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET, A DEN ANDRA,
OM BEKAMPANDE AV BEDRAGERIER OCH ANNAN OLAGLIG VERKSAMHET
SOM SKADAR DERAS FINANSIELLA INTRESSEN
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